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A britlantos dala,

e ——

YPROS bordbil tolts kehelyt,
B éltesd Gladstonet, Anglia!
Az angol is hamar felejt,

S van sok derék és hii fia ;

Ha egy bukik, van mds helyén,
A hatalom kilesonbe mén.

Kypros bordbol tslts Jehelyt !
Néked terem e szép i‘zi‘qct,
Hegy diis levet szamodra fejt,
Gerezdje néked integet !

Lord Beaconsfield szevezte meg,
Kypros marad, § tova megy.

Kypr: il tilts kehelyt !
Sué hatalmas o 1y lakat,

De Lulesot hozzzi.nKt ros rejty
S mindkettin ur lezﬁ magad ;
Beaconsfieldnal: kiszonheted —

A mii marad, 6 het. o
QI A ¢ .. '.:_\ >

Iéyproa bordbol tilts kehelyt !
Nem vagy mdr lomha gyapjuzsdk,
Hired megint magasra kelt,

Nem gunyol immdr a vildg ;

Ezt lord Beaconsfield tette mind,

S kezed nelki most biicsut int.

Sit nem s int; bucsitlanul
Biings gyandnt csak eldobod ;
Utédja majd tile tanul

S él abbdl, mit & allotott ;
De ha megint alkotni kell,
Kontdr kezén lesz-é siker?

Kypros bordbdl tilts kehelyt !

S dalold : Rule Britannia !

Most méq lehet, most méy nem ejt
Csorbdt miivén az & hija.

De majd ha ejt, okold magad,

S vdgd foldhiz ezt a — poharat!

Borsszem JaNko.
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A prilis 25. 1880,

SUTTYOMBERK1 DARIUS
a helyhezet signaturadjardsl.

Felfordult vildg!
Mi békével vagyunk és Bécs csinil skandalumot.
De eddig ugy 4ll, hogy 6k ott fenn csak 30°/-nyi
botrinyt képesek produ-

; kilni a wi 70 g-iinkhoz
képest, Reklamiljuk a pari-
téast.

Osakhogy megkezdték
mér Ok is!

Még pedig egy Lobko-
vicz kezdte meg.

Hanem az egész larmi-
b6l nem siilt ki semmi. A
vége koficz lett — termé-
szetesen lobkoficz.

De erre mér csakugyan:

Haza minden elitt !

%‘nm Kéroly tanfir az artézi vizet, minthogy kutviz,
#3. természetesen Brunner médszere $zerint elemeste.
Bz abb6l'all, hogy a ﬁtba konyha- és glaubersé doba-
ik, mire a wizben jelentékeny séstartalo

i8zi, az glatber-sot is érex ber

ghlhat. (Vizfiités.) Hidnyzik ellenben a szénsavas atrium
melyet azonban hozzi lehet épiteni, s a széntartalmu
giz, mely majd csak akkor lesz érezhetd, ha azivotermet
a mi hires gizunkkal viligitjuk meg. Leparolis altal e
nevezetes vizbdl aqua destillata készithet6, mely tudva-
levdleg a patikikban nagy szerepet jatszik. Tény tovibba,
hogy artézi viziink a leghiresebb héyizek tulajdonsigait
egyesiti; csak olyan nedves mint & karlshadi sprudel,
folyékonysiga az emsi Krihnchenével vetélkedik s mint-
hogy a furdis alkalmival sokan mAr keresztet vetettek
rdi, a marienbadi Kreuzbrunnhoz hasonlithaté. A mar-
gitszigeti viztdl alig kiilonbozik, ugy hogy szeddnket
figyelmeztetjitk, hogy margitligeti és virosszigeti vizet
ne szedjen, mert az egészen mindegy volna. Az orvo-
sok igen j6l hasznilhatjik irrigatiékra, borogatisokra,
szdjoblitésre sth. Hofoka miatt melegyviz gyanint is
jo szolghlatokat tehet. Vizfestinket ezutin figyelmez-
tetjitk ré;: kiilondsen a vizet igen j6l lehet vele dbré-
zolni s a viszintes teriiletek &ltala maguktél jonnek
létre. Igaz ugyan, hogy a viz cséppet sem alkalikus, de
a fonebbi czélokra anndl alkalmikusabb, s eyvel bizvast
beérhetjitk. A magyar kulturira mindenesetre csak ked-
vezd befolydssal lesz. ha a lefolyd vizet Saros-Patak
alakjiban than-czélokra forditjik ; az ugyis magéitol
meg)6. Igy egy csopp sem fog haszontalanul elveszni
a haza foldjének driga nedveibil.




Aprilis 25. 1880.

HERKULES A VALUTON.

S—y P—1. Jobbra menjek ? Balra menjek ?
0, ki mondja meg nekem ?
Itt kiizkodjem ? Ott szenvedjek ?
Ki visz at e kételyen?
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Itt is, ott is, hataskorre
Szamithat talentomom —
Legjobb lesz, ha err’ a kdre
Ulsk le s meggondolom,

Gazdasagi naplé aprilisre.

Az id8 melegebb lesz. A szeqény ember kidugja fejét as dveg-
nélkili ablakon, s hdldt ad az istennek, hogy oly egészséges tiddvel
dldotta meg, hogy egész télen dt a markdba fujhatolt.

*

Adinnyeiltetésnél vigydani kell, hogy a tikmag

ne essék kizel hozzd; mert megeshetnék, hogy a »szomszéds csak

ennek a gyiimolesét hagynd meg nekink, & a vildggal mégis ast hi-
tetné el, hogy dinny ét esziink.
*
Kezdik a sz2gény embernek a bunddjdt nyivni.
*
Még mindig tobb zoldet lehet hallani mint litni.

Vén proféta.
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Orszéggyﬁlési tudositas.

— Fyrom our own. —-

Veszter Imre. T. hiz! Fiat justitia, pereat mundus!
a ez volna jelszava a tobbségnek, Pauler mindjart
meghuknék. Fijdalom nines igy! Loris Melikoff szuro-
nyokra, a magyar kormény szavazatokra timaszkodik
¢s szavazatszegezve ver vissza minden timaddst. A régi
girda — a Napoleoné — sem adta meg magit, de leg-
alibb meghalt; Tisza girdija azonban nem hogy meg
nem adja magét, de még csak meg sem gkar halni
Nagyon szomorti! De térjiink 4t a tirgyra. En az igaz-
sfigszolgiltatisba a sz6beliséget és kozvetlenséget kivi-
nom behozatni — még pedig olcs6siginal fogva. Nem
szitkséges demonstrdlni, hogy a sz6 oles6bb, mint a
papiros. Aki nem hiszi, azt Posner Kéroly Lajoshoz uta-
sitom, ki ingyen méri a sz6t s drigin az irkat. A szénak
kitlonben épen a magyar igazsigszolghltatisban van
helye. Hisz a régi példasz6 is azt tartja: sz6bol ért a
magyar ember. Ez nem egyéb, mint régi justitidnk egy
maradvinya, Ha 6seink az irdsbeliséget kedvelték volna,
¢ kozmondas kétségkivill igy hangzanék : papirosbél ért
a magyar ember. De hit mi is az a papiros ? Egyptomi
taldlmény. Mert az egyptomiaknak tetszett a papyrost
feltalalni, mi ne hozzuk be a sz6beliséget ?

Teleszky Istvan. Nem vagyok a szébeliségnek ellen-
sége : mindenesetre jobban szeretem, mint a székiviilisé-
get, mert ez utébbi nem is létezik ; de azt hiszem, hogy
dvatosan kell annak rendszerét behozni. Tudjuk a magyar
ember azt a gyongeségét, hogy a jussit ugyan nem
hagyja, hanem egy j6 széért az ingét is odaadja. Méltoz-
tassék méir most a szGbeliség veszélyeif tekintetbe venni.
Ha minden alperes a felperes egy jé szavéra az ingét
odaadja, mije marad ? Ha az ing Geska volt, ing-6siga
oda is van. (Veszter eldjul) Ingatlanok nem létében
pedig be kell érnie ingetlenségével. (Veszter int, hogy
cldg lesz mir ebbsl a széviezbeliséghél) Fzen csak ugy
lehetne segiteni, ha a magyar alperes a tirgyalison ing
nélkiil jelennék meg, (Veszter némdn dsszekulesolt kézzel
eseng a szonoknak) vagy ha a szébeliséggel még nehéiny
évig varunk, amig az alpereseket kellokép felviligositot-
tuk, hogy ne adjik oda az ingiiket, a felpereseket pedig,
hogy kinek nem inge, ne vegye magfra. (Vesztert
loesolni kell.)

Chorin Ferencz. Az igazsig figye néilunk roppant
roszul 4ll. Az iigyvédek éheznek, még az u. n. tyukpré-
kitorok is. IV. Henrik franczia kirdly alatt minden
alattvalé fazékjaban volt egy tyuk, nilunk a tyikproka-
torok fazékjaiban sincs. Nem csoda, hogy aztén, ha pert
kapnak, rabulistice kiszijjik s mindenféle fogasra adjak
magukat: néha meg, hogy tyukjok legyen, a csirkefogéisra
is. Ezért van annyi zug iigyvéd, aki zag. Természetesen
a rendszer ellen, mely velok en bagatelle binik el. A
bagatelle-eljaras 6ta prokatoraink nagyrésze hivatlan,
mert senkisem veszi igénybe. Segit-é ezen a szébeliség
vagy nem, minek kutassam? Mindenesetre mellette
nyilatkozom. Justitia fundamentum regnorum. Jus pedig
héromféle van: a jus romanum, jus canonicum és jus
primae noctis, Csindlhatndm még tovébb is, de nagyon
éhes méra szora

Pulszky Agost. Nem mondok nagyot, ha Jusztiniant
a hires torvénykészit6t, scsémnek vallom. Jusztinian-
Gusztinian. Hihatndm tehdt magamat Pulszky Jusztini-
dnnak. De nem cselekszem s megmaradok Agostnak,
kinek hitvallisa Tisza nyakas kélomistasiga ellenében
az fgostai. Sz6t pedig az iigyvédi dijazds miatt emelek.
Nagyon rosziil fizetik prokatorainkat, figy, hogy egy
részilk nem lévén képes az figyvédségb6l megélni, kény-
telen volt a bojtirsigra adni fejét. Szomort &llapot.
Ugyvédbojtarsig. Tessék tehit Gket jobban dijazni.
Pauler. Mein beszter

Veszter !

Wer auf dem Kopf steht,

Steht drum nicht fester.

&mm TROMBITA.

— Zomborbél. —
Sole, a kirdls chorusabdl.
(Az igazsdgiigyi tdreza koltségvetésekor.)

Kimutatdsok kimutatdsa . . .

Fekete kormét lelkembe dssa

A rubrika.

Hova legyek, jaj! oh hova fussak,
Szdrnya ald mely paragrafusnak ?!

— De Themisz rdm 826l : a rubrikdtol
Hétrdlni gydvin — nem illik a'!

s gyiil az akta halomra szépen,

Azon reményben, hogy majd a réven
Atmenni fog.

De van dm dolga a lajstromoknak
Valahogy egyet it ne szalasszanak . . .

— 8 Themisz csak mondja : mit tehet rila,
Ha most a menykd rubrika sok ?

Bizony, ma mdr a kénnyii se konnyii !
Hit a nehézze ! No mdr ez szbrnyfi
Nagy dllapot !

S meghizik, szdmban mindenik akta,
De anndl vékonyabb, ki felhizlalta; .
Nines itt kimentség : rosz a fizetség,
Csak nybgjiik igy a szolgdlatot.

— De Themisz mondja : reformot kincsem !
Hogy is tdgitsunk a nagy bilincsen,

A rubrikdn ?

Mit rdaggattak, rdkentek-fentek :

Le kell csak hdnyni a toilettet,

S meg lesz ifjodva, kinnyitve lesz a
Békokra itélt justiczidn.

— S folytatja Themis : reformot gyorsan !
Milyen is legyen a birénak mostan
Ia-fia ?

»>Kérem aldsson : piros pozsgdson

Eljen a biré Magyarorszigon ;

Nagynak, kicsinynek igy illik a’! Kis biré.
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o Vindobonbonolk *

— Az autogrammatikus innepi diszlap staniczlijdbol caipegetik
tobben. —

Hidba, mégis csak politikus nemzet a magyar! A
német vagy oda irja vastagon nevét, vagy dltaldnos bil-
csességeket prédikdl. Mig a magyar, ha kormdnypdrti :
védekezik, ha ellenzéki : tamad. Trefort ott védekezik az
ellenzék vddjai ellenében s azt mondja, neki suviksz a
vildg. (Eotvos Kéroly.)

* *

Hogy Tisza nem politizil, csak azt mutatja, mit
évek dta rdolvas az ellenzék: hogy nem is politikus.
Vigaszul szolgdl eqyébirdnt, hogy mdr a »testamentome-
mal foglalkozik. (Idem.)

* ¥ *

Az is tanusdg a magyarok okossiga mellett, hogy
eqy se irta oda nevét minden megjeqyzés nélkil, mint
sok német, nehogy esetleg eqy vdltd-sziveget irhassanak
folébe. (Wahrmann.)

* * *

Grdf Apponyi Albert : ldsd » Heyse's Fremd- Wr-
terbuche. (Vigydzé Laczi.)
* * *
Andrdssy Gyuldn ugyan boszit dlltak a bécsi jour-
nalisztdk : nem ismerik el notabilitdsnak. Nem is fér az
oda a sok eqyéb Weinwurm, Kremsier sth. kappelmeis-

teri o NOt@*“-bilitds kizé. (Bartalus.)

*
* *

Thonet ur notabilitds, a nagy székesindld : magya-
rul » Erzsébetforrds.« (Dr. Grész Lajos.)

* % *

Dr. Scherzer fene okos ember. Azt mondja: »Pro-
desse mundo !« E jelszo neki sok éromit szerzett s ez
tartotta fenn it. Heiszt ein Kopf! Brod esse mundo —
hdt mivel egye kenyerét az ember, ha nem a szdjdaval ?
Groszer Sherzer der Herr von Scherzer! (Birzeviczy.)

» %, »

Irdnyi kiinnrekedt a megirikitésbil, » Ein ausgelas-
sener Mensch !« (Idem.)

* # » ;

Sohasem hittem volna, hogy annyi adakozi lélek
akadjon a monarchidban. Valamennyi odaadta a —
nevét jitékony czélra, — az az a szegéinyek szimdra.
Szeretném ldtni holnap Zallel Haslingert; ha a »graf
Hoyos Sprinzensteine nevét sltené fel. (Seiffensteiner.)

* i ®

Az egyszer Trefort is adott, pediq vendesen csak

selfogade. (Idem.)

®

Chaim Blutegelnek mutatom ott : » Fiirst Hohenlohe
8. k.e. »Tisza Kdilmdn s. k.« meg »graf Potocky s. k.«
Nu—mondok, mit szélsz ehhez a hdrom — aldirds-
hoz? — »Irasd ald még a feleségiikete, mondja a Chaim
Blutegel. (1dem.)

%

* *
»Czaruk ! Zatracenals Dr. Rieger s. k. (Polyt)
* '3 *

Az én Arpdd fiam megbokta a német orthografibul
¢és a freiherr von Walterskirchen — lauft noch immer
frei herum. (Spitzig Tezig.)

* . &

Wahrmann Moy eqy szdt sem szol, s az legjodh
viceze. (Ich.)

* % *

Pauler Tivadar: »Omnia incerta, cum a jure dis-
cessum est.« Ezt a magyar dgyvéd is szomorw areczal
irja ald: » Alles ist aus, wenn vom Jus niw z'essen ists.
(Dr. Rosenberg.)

» ¥ *

Szapdry Gy. grif: » Beviicksichtigung der beidersei-
tigen Interessenc, >En is csak ugy jdrok el« — mondja
nekem Chaim Blutegel — »magam s minden oldalrol

fogadok el intereste. (Seiffensteiner.)

Tondodések.
(Seiffensteiner Sclomontul.)

Sodalkozzdk azon rajta, hoid
a Matlekovics miniszteri tondcsos
6r lesz bankdirekter. Pedig az
van nadjon eczerd. UV hizemosan
gandolkozta ogy, hoid ha meg-
marad, okkor tondcsos: hoidha
clmegy — tondcsosabh.

%

Midtdn berlini szerziidés van
megkitve diriik idiikre, nadjon
természetes, hoid moszka, tolid-
nos et kiimpen{ mind spekolirozza az lirtikségre.

*

»Megldsd Solomone, mangya 2 Moczl Krachmandl iireg
vosdros €s naczzerd pillitikus, »hoid a czdr meg a német sdszir
morodjo mindig jo bordt, minden két héthe toasztirozza cd-

masrac. — »Hadd el Moczl¢, mondom én; »iismerek ¢én asz-
tot : eliisziir dsszakoczanjdk a poharak, oztin oz érdekek.«
*

Ed Disraeli utédja Hartington vadj Grenville. (."gy lit-
szik : a nad pénzt viltjdk fil mindenstt apropénzzel.
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Furesasédgok a mult hétbél

Péchy Tamis az elnvki széket Gsei vértes diszoltozéké-
ben épen akkor foglalta el, amikor a legbékdsehb kiltségvetds —
Irdnyi Déniel, a garqon, lelkesedett a meghdzasodds || a kizoktasdsiigyi budget jdrta.
kinnyebbitéseért, Es a budapecti borbély-fodrdszok diszborbélynak te-
szik meg

U

v

Helfy Ignicz buzgott a katholika autonomia mellett. Szildgyi Dezsot, aki sohasem borotyilkozik —
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disz-fodrdsznak meg Jokait, aki sohasem nyiratkozik.

A lasciv irodalorm.
Xy — Korszerii tanulmdny. —
Yo
z ir6k minden id6ben igen frivol fajzat voltak.
2 A Castalia forrisdbél sokat kellvén inniok,
bele innak a castitisba. Mondhatni, hogy az
egész viligirodalom egy nagy botriny s a botriny ellen
kiizdék én. Botranyomachia !

En kirhoztatom a szentirdst, mely folér harom
Boceaccio-féle Decameronnal. E munka, mely fijdalom !
ndlunk is kozkézen forog, alapos dtdolgozésra szorul
és pedig oly szellemben, hogy sikamlés részei minél
inkdbb elsimittassanak. Néha vajmi kinnyen lehetne raj-
tok segiteni; hogy példaul Ruth kisasszonyt rit-nak
irndk, akkor Bofzzal megesett kalandjiban senki sem
tehetne f61 galans epizédot.

A gordg konyvek mind elégetni valok. Pindér
olympiai hymnuszaiban kizérélag ruhétlan férfiak kiiz-
delmeit irja le és e tekintetben jellemz8, hogy osz-
szes kolteményeiben az »uszénadrige egyetlen egyszer
sem fordul el6. Sappho lesbosi kolténd, ki szerelmé-
rél zeng, még lascivabb, mert dalainak tertalma csak
slesbosi szereleme lehet, mely mai nap meg rénddrileg
is tiltva van. Homér pline megpiritja az erkélesos olva-
86t ; mind szégyenletes dolgok torténnek példaul Tréja
viirosa mogott bizonyos Ida koriil (kit a koltd igaz hogy
Ida hegynek nevez, de hiszen tudjuk mi, hogy Ida ledny-
név!) Az egész Homer. oly erkolestelen, hogy még az
irlandi Homeruler pért is (mely pedig réla van elne-
vezve) eltagadja ezt az dsszekdttetést. A gordg tragiku-
sok csupa fortelemben gizolnak; ilyen szenny-histéridkat
a német zuglapok sem mernének kozolni, mert a rend-
Grség elkoboznfi; de gymnasistdink a tandr szemei alatt
forditjak, s6t még vizsgilatot tesznek ebbdl a chronique
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scandaleuse-b8l &s jaj nekik, ha nem tudjék : mi tortént
Oedipus és a sajat édesanyja kozt. Fortelemachos: ez lesz
aztin az idedljok. Aristophaneshez képest meg Faublas
a serdilltebb ifjusdgnak valé. Ot tulajdonkép Aquato-
phanesnek kellene nevezni, valamint Luciint Luciank4li-
nak. Nem-é sajnos, hogy épen egy Arany Jinosnak kel-
let arra vetemedni, hogy e keeskebak-biizlésii szindara-
bokat forditotta le magyarra ?

Csak kevés hellen ir6 van, kit tisztességes ember
olvashat; ilyen példéul Dio Cassiusnak »a diftorésrole
52616 mfive, Platé platénikus szerelmei s az anthologia
Palatina (a nfdor-kert virigair6l.) Legmordlisabb gorog
ir6 : Aesopos, természetesen a Rikosié ; de Fenelon Tele-
machja is olvashaté.

A latinirodalom még trigirabb a gorognél. Italia
tulajdonkép: Nuditdlia, s a civitas romana: lascivitas
romana. Caesar »de bello Gallicoe (a szép franczifrol)
miive erkdlesronté olvasmény. Lucretius sem Lucretia.
Az epigrammistik nagyon is Martidlisok és ugyancsak
katonai viczeket esindlnak. Horficz oly égeld szinekben
festi a tiltott élveket, hogy versei ezért kirmin-versek-
nek (carmina) neveztetnek. Szvetenay vagyis Suetonius
valosigos Ujhéizy, azaz Casanova. Lucanusnak mér neve
is kiirhoztatja P. Szatmary Kérolyt, ki azt szinlap-képes-
nek proklamélta. Cicero »Cato majore (»Kata Srnagye)
czimii szennymiivét pedig Properczig sem tétovizunk
Ovidius »Ars amandie-jdhoz fogni, mely utébbit le sem
merjitk forditani,

Hanem azért a modern ir6k sem finomabbak a
defikné pokrécznal. A franczia nyelvet egyéltalin el kel-
lene tiltani, mert azon csak rutsigok vannak irva. Hiszen
Péris csak almijarél hires, melyért hirom oltozetlen
istennd versenyzett (la bataille de 1I' Alma.) A rue de
Rivolit okvetleniil rue Frivoli-nak kellene elkeresztelni.
A »Fromage jeune et Rizling ainé« regény még drtat-
lannak mondhatd, mert csak az érett sajt és az idei riz-
ling ellen kiizd. Ellenben Zola regényei, melyeket egyiit-
véve »Les Rougon-Macquarte-nak (a riigott Makart)
nevez, mir e czim &ltal is eldruljik, hogy a Makart
»7 haldlos biinét« irjék le regény alakban. A Crébillon
hirhedt »le s 0 fa¢ czimii kényvére Balzac kovetkezett
ki utin mir csak canapé-regények johetnek. Hugo (tu-
lajdonkép Hautgout) Viktor »misérablese dolgokat irt
és »Herr Néni«-jiban egy hermaphrodit szerelmes dol-
gait hozta szinpadra. Barbier egy egész kotet (»Iambes<)
vershen csak czombokat énekel meg, Paul de Kock a
Grisette, Béranger a Lisette és Musset az Anisette tit-
kait ; szoval : az egész franczia irodalom pér sor utén mir
fehérszemélyeskedésbe megy 4t és fiatal egyéneknek
kezébe sem adhaté.

Nem szélunk itt az angol, olasz és német lascivi-
tésrol — azt ki nem merithetndk ; de a magyar irodalom
sem mentt egészen e mételytol. Hisz maga Jékai is irt
sdecameron«-t! S§t Vordsmarty plane >Szép Tlonkée-t
irt, ami nem egyéb mint a »Schéne Helene.« (Igaz hogy
nem adjik a nemzeti szinhdzban.)

Ezeket tartottam egyeldre elmondénak a lascivsig
iigyében. Videant censores, nequid rest publicum detri-
menti cupint, Irdnyi Déniel.




8 Borsszem JaANKO.

Aprilis 18. 1880.

IRODALOM,

TMagyar E6lLtil gérokban*

E sokat igérd s jelentds czimen ad ki Aignerffy
Lajos egy fiizetes véllalatot, mely hivatva lesz végre a
leghivebb forditédsban s a legnemesebb kontoshen kozolni
Németorsziiggal a kivalo magyar koltoket.

A »Borsszem Janké« szépirstudéi mar tobb évvel
ezel6tt mutattik be e villalkozd czégnek a jelzett irény-
ban kifejtett miikodését. Ha most ujbél 4 terelik a nagy
kozonség figyelmét: teszik azért, hogy velink egyiitt
érezze azt a nagy elégtételt, melyet hazai irodalmunk
terjesztése kolt minden hélds magyar szivben s hogy
legyen neki is része abb6l a nagy dicséségbél, mely a
germaniziczi6nak ilyetén forméjdiban 6 réja is haramlik.

Nem birdlgaté ismertetés akar lenni ez a mi
igénytelen kozleményiink. Csak ugy talilomra szedege-
tiink ki egyes virgszdlakat a nagy bokrétibdl, a kiny-
nyebb Gsszehasonlitis végett a német forditdssal szemben
amagyar eredetit is kozolvén,

I. Petdfi.

Talpra magyar. Auf die Bocken, Magyare !
Hi a haza Die Zeit ist schon da !
Itt az id6 Nun wiithl' sonder Zaudern,
Most vagy soha. Sag : ja oder nal
Rabok legyiink Es driingt dich die Frage —
Vagy szabadok : Zu schwanken wer wagt da ?
Ez a kérdés, Sei Raab uns die Losung,
Vilasszatok. Oder Szabadka ?
A magyarok istenére Beim Gott der Magyaren
eskiisziink, wildfrei wir es schrei'n!
Rabok t8bbé, rabok tobbé Wir woll'n keine Raaber,
nem lesziink. ja Raaber nicht sein,
»
Tivolbol.
Kis lak 411 a nagy Duna Zarter Firniss glinzt in
/ mentében ; weicher Dunen-Mente
Oh mi driga e lakocska Ach wie ist mir theuer
nékem ! dieser kleine Firniss,
Konnyben uszik két Meiner thrinenschweren
szemem piildja, Augen diistre Falter —
Valahényszor emlékszem Sie nmgaukeln mich in der
redja. Erinnerung Wirrniss.
*

Befordultam a konyhdba,
Régyujtottam a pipira —

Rasch und jihe wend’ ich mich
In die stille, traute Kiich’
‘Wollt in’s Pfeifchen stecken

Azaz: ragyujtottam volua, Glither —
- 1 :
Hogyha mér nem égett voloa. Hitt' gebrannt es f;“\l:;:l:l‘ schon

A pipdm javdban égett ;
Nem is mentem én a végett,
Azért mentem, mert meglattam,

Meine Pfeif’ in Java gliihte ;

Mich auch nicht darum
bemiihte,

Eintrat ich, weil ich erschaut

Tiizet rakott eszem adta,
Lobogott is, amint rakta ;

Hat még a két szeme pirja —
Annak volt még nagy a ldngja !

Tin beléptem, & ram nézett :

Sie gab mir Verstand fir zehne,
Hei, wie flackerten die Spine |
Und gar ihrer Augen Flammen,
Hui, wie schlugen die,
zusammen |

Ich trat ein, sie sieht

vergniiglich ;
Aligha meg nem igézett — Schenkt’ ihr Zeitwort mir
vergniiglich ;
£g6 pipim kialudott, Pfeifchen mein ist schlafen'
gangen —
Alvé szivem meggyuladott. Schlafend Herz hat Feu'r
gefangen.
*
Dalaim.
De mit tiir a szolgasagnak Ist Tliry * denn auch der
népe ? Sklavenhorde Sohn ?
‘Was rassselt mit den Fesseln er
Mért nem kél {61, hog-y lénczdt Aickit shont
letépje ? Dort ragt die Burg —
Arra vdr, hogy isten durch Gottes heil'ge Gnaden
kegyelmébil Friszt Rost die Kette, bis sie

Azt a rozsda rdgja le kezér0l ?
Dalaim, mik ilyenkor

teremnek
Villdmldsi haragos lelkemnek.

wird zum Faden,

Meine Lieder, klingend fiir die
Siile —

Blitze sind der zornig wilden
Seele !

Janos vitéz,

. « . a kolompol6 gulya.

« . . der klappernde Storch,

IT. aTany.
Zach Klara.

Kirdlyasszony kertje
Kivirult hajnalra,
Fehér rbézsa, piros rozsa,
SzOke ledny, barna.

Der Garten Frau v. Kinig's
Erbliiht dem Cardinal —
Weisz-rothe Rosen : blonde
braune
Miidchen allzamal.

Csalddi kor.

Este van, este van, kiki
nyugalomba,

Feketén bblingat az eperfa
lombja,

Mintha ldiba kelne valamennyi
rignek :

Lomha {6ldi békdk szanaszét
goragnek:.

*

Felhobe hanyatlik a
drégelyi rom.

Das Regiment Fsts hat
» Rasten !«** geblasen,

Es liegt unter'm Birnbaum, im
dunkelnden Rasen,

Als wiirden die Steine viel
Beine jezt kriegen :

So hiipfen die Kréten herum
wie die Griechen,

Di Wolke hat riickwiirts ein
Loch wie die Burg
Zu Drégely v-ov—iu-

Sat, sat.

E kevés mutaté nyomén is megitélheti a nydjas
olvas6, mily érdemes munkéra véllalkozott a kiadé, ki
megérdemli, hogy mentiil el6bb keritljon ami sorainkba.

A, Borsszem Jankéo* szepirastudol.

b A

* Eine unverk
Generals, Um so erstaunlicher, als ihn
k Ein zwingend

Dort am Herd’ die Magd, die

Hogy odabent szép ledn, .
8y e Ly traute,

pielung auf die Krieges-Thaten des tapfern

unser Dichter (1847) noch gar nicht

Bewels mehr fiir den hellsehenden Geist des Poeten,

** Rasten!, — nemlich ,Ki ki!* die onomatopoctische Schilderung

des bek Tromp

Adgnerffy.
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Apritis 25. 1880.

~ Borsszem Janké. 0

Borzeviczy W. M. élczei.

Furcsan dllunk a kodi-

fikiczionkkal: a minisz-
ter — ugy latszik — a
kereskedelmi  tSrvény-

konyv elkésziilte ota tel-
jesen Apdthi-jaba me-
riilt | (Gold 1)

kiilonds.
musorra, Felekiné
(Shakespeare gesagt !)

Mégis

Valahidnyszor Macbeth keriil a
mindannyiszor macb ¢ t h-egszik!

FULETLEN §OMBOK.

g Egy természettudés kitaldlta, hogy nincs schol iires-
ség a természetben, csak azok fejében, a kik nmagukkal
vannak teli.

*
. A mostani szirazsigban oly kevés a viz, hogy a minisz-
teriumokndl mér alig moshatja egyik kéz a masikat.

== —— = — ———

A THEAT RALIA,

Irdnyi inditvinydra a » Pipacsc ezentul csak »Mimosa
pudicac néyvel lesz elbadhato.

* * #

» 4 tére. Veszedelmes czim. Szerencsére a publikum s
nem a szerzé fogézott meg hemne. A gyermek egészséges és
Virady Antal a korillményekhez képest jol érzi magit.

#
B

34 cornevillei harangok« szdzadszor. Hallatlan sikere
a siketitd bimbamnak. De kinnyen magyarizhatd, mikor min-
dig maguknak harangoztak.

B » *

Hatdsuk sokkal nagyobb, mint a sdndor-utczai elntki
harangé, mely néha alig tudja a folyésordl a kozonséget sza-
vazdsra becsdditeni, akdrhogy tekint az elntk ide vagy oda.
J6 volna Péchynek Cornevillebél hozatni harangot.

*
*

*

Irdnyi Diniel — mint pbtlolag értesiilink — azt is
8z6ba akarja hozni, hogy szemérmi tekintetbsl Kolesey
Erkolesey Ferencznek neveztessék. Thackereyt pedig emliteni
sem szabad, hanem csak a »Hiusdg vasdrdnake a szerzfjét;
valjon mért ? Ez tulzds, mert ez aziré tiszta erkolcstket hirdet

€és gyakorol — azaz exercedl.

*
* *

Salvini Budapesten.

— Poh! mondja Feleki. Kueséber! Talidn svihdk!
Szikén jétszodja Makhctest — mondok Makbetet. Bdrmilyen
nemzetségheli volt legyen is az a Makbet, de az gazember
volt!..a gazembert pedig mindig feketén koll jdtszodni!
Mmmh !

S ott hagyja Salvinit.

* *

A hatds nbvelése s a szinpadi illuzié megkivinja, hogy
Faust-Perotti, az els§ folvondsokban, mig Gretchenbe sze-
relmes, Bartoluceci kisasszonynyal énekeljen, — a 4-ik

folvondsban pedig, midon Gretchent mér megunta, B, Bogndr
Vilmdval.




__Borsszewn JANKO.

Apritis 25. 1880.

— Hirdetés, —

Az els6 valodi, nydlkodd gybgyhatisu tdményét Hoff Janos
maléta-kvonat-csokolddé 80 évs, fizleti asdrt nem kedveli fenndll
dsa Ota kitiintetve,

*

— A Keszthely™ 16. szamdbol. —

J6 njsdghoz becsiiletes, nem nyulékony lelkiismeretii szer-
keszt0 szilkséges. (A pdrisi >Figaros, ha ezt olvasnd, ugyancsak
ne—heztelne,) Ugy latszik, hogy az ujsig alapja a posta vala. (Ezt
mutatjdk a4 rémai irott hirlapok is.) Szinte mély kddbe borul a
gondolkodds = megzavarva 4ll az ész sajit ité10széke elOtt, ha a
hirlapot ugy akarja definidlni : hogy azt a sziirdolmdnyos logica
és iskolazott philosophia is megérthesse. (Csakhogy van minek
mély kiddbe borulnia s megzavarodnia ! Elég ez egy vezérezikkird-
tél, kinek philogophidja mér logikns kordban jérta szitrdolmanyo-
san az iskolat.) ~

SXTOI UXENETEK,

Deodatus. Orddge van az ur-
nak ; csakhogy On el6tt mésok
: | is kitaldltdk, hogy 2)2=4. —

e ywEcho®. Bir tdmadna echéja an-
nak, amit elénekel. Megadjuk r4 amébdot. A vidéki trombita élesen
8201 s néha messze szolgdl. Mdskor is. — Szabadkara. Hihetetlen,
amit soraib6l olvasunk: hogy t.i. a k..... i piispdk 4pr. 22,
tartott bérmaldsakor a hivekre rdzdratta a templom-ajtokat, hogy
ki ne szokhessenek, Ez a kényszeredett dhitat nem igen lehet a jo
isten kivdnséga szerint vald kegyesség ; s ha, amint n panaszolja,
az ottrekesztett keresztényekbOl nem csak a kebelbS]l fakadt a
fohdsz: ez bizony nem vilt haszndra a tdmény illaténak. Az
pedig, hogy azta szerencsétlen asszonyt, ki tObbé magdba nem
fojthatvan a buzgbsdgot, a prépost j6 csattandsan megbérmélta :
élénken emlékeztetarra az orszdgosan hiressé vilt lipofniczky
esetre, A netaldn tdn bekiildendd helyreigazitds el6tt mi nem fog-
juk elzdrni & B. J. templomanak ajtait. — Bécshe, Német nyom-
d4tol Bécsben még nem olyan szOrnyii, mintha — Lupi bacsi sze-
rint — még egyszer olyan szbrny@t volna, Mindenesetre nem drtott
volna a méjusi priter-innep magyar rendezSinek komolyabban
venni a vig meghivét, mert a »nemszet legyobe fia sem teszi le
szivesen a belépti sdy«-t, ha ilyen ke gyetlen orthografidval csalo-
gatjdk a részvételre, — SzoInokra. De ha a polgdrmester ur iga-
zin sulyos betegségbe esett, mi egyebet tehetett volna a helyettes?
Vagy ott Szolnokon Orokké tarté friss egésségre tesz fogadalmat a
p. mesteri jelolt # Nem értjiik a panaszos sorokat. — Bingész. Az
az ondk lapja csekély véleménynyel lehet olvaséi fel6l. Az illets
rovatban. — Szombathely. Abban az sukdszban< mi semmi fur-
csdt nem tudtunk taldlni. Amaz intés, kozegésségi tekintetben,
még szitkséges is. Vagy a forgdsidejét, tdgabb értelemben, egyébre
akarja alkalmazni ! — P. D, (Hls) A diplom. alkudozisok meg-
eredtek. Az eredményrfl azonnal. — ,Polg. hdzassig.% Epen
lapzdrtakor érkezett. Pedig jo lett volna. Taldn fordul még
alkalma. — Szii, JO) 6r6l. Osak mentSl gyakrabban! — X, Y.
Folytassa, — Prosit. Proerit. Ad Barsholomium Mocanum diriga-
vimus. — K, V. Okosan beszéell. Kiadodik roviditées néekiin, —
K. I. Megesnék, hogy a miikedyelés ellen izgatnink! 86t biztatjuk.
Szebb szbrakozds az mint a kdrtya. A czéhbeli azért nem vallja
kérat, Ha vallja, nem érdemel jobbat. — 8. F. On csakugyan 14t-

hatatlan t — Vén proféta. Jol beszél, hallgatunk is réja —
Czinkotan. Nem futja ki a mértéke. Szesz nincs benne. Ugy Jat-
szik, egész oddig csapott a Tisza vize, ett6l higult meg. — Tobb
kéziratrdl a jovs szdmban.

OLVASO HSZTAL,

A , Franklin“-tarsulat a becses kinyvek egész halmazd-
val jelent meg ismét a kinyypiaczon, mely mér annyi jeles
terméket kiszon neki. Ujabb kiadvdnyai sordbél nagy elisme-
réssel kell kiemelniink a G yulai P4l dltal szerkesztett, iz-
léssel és itélettel vsszevilogatott » Olesd kinyvtdre-t, mely a
mér-mdr feledésbe meriilt s esak irodalmi kéziktnyvekben emli-
tett »Kartigdmote, Mészdros Igndcz regényét kozli dr.
Heinrich G. értékes jegyzeteivel. Kapira adta ki Kont
Ign, ismertetését Aristophanesrél, kinek vigjdtékai ép
most jelentek meg A rany Jénos forditdsdban. — Nem kevéshé
becses szdmdt teszik e gyiljteménynek Szildgyi 8. » Torté-
neti rajzai<. E villalatnak eddig mdr 101 fiizete jelent meg. —
A diszesebb kinyvek sordban elsé helyen a Kisfaludy-tdrsasig
tagjaitdl eredt, Szdsz K. gondos szerkesztésében megjelent
fényes kidllitdsu » Arvizikinyve, melynek tiszta haszna a
romjaibél épiils Szegednek van szdnva. Vagy 40 ird, még
pedig elismert iro miiveivel taldlkozik az olvasé e vaskos
kitetben, melyet K eleti Gusztdvnak példdzo rajza diszit. A
legjobb olvasményokat szolgdltatja e pompds kinyv, — 34
jelenkori oroszoke, Grenville-Muray-nak e nagy fel-
tiinést keltett milvét Csurgé Gybrgy forditdsdban birjuk itt.
A magyaritdsa becses, de kelleténél »magyarosabbe, az az
néhol durva s keresve keresi a mokdny, csimbokos kifejezédseket,
melyek oly finom iréndl, mint a szerzd, [furesa benyomdst
tesznek. — Végiil, de nem leghdtul, emlitjik Bartdék L., az
erfs pathoszi kolts > A legszebbe czimil vigjitékdt, mely a
lyrikus vigjdtékok sordban szép helyet foglal el. — Csiky
Gergely » Elbeszéléseie-bil egy jokora kotet fekszik elottiink.
Ez az ir6, ki mig aranyakat nyert, nem lelt, s most akadt ugy
litszik a tehetségének megfelelé utra: mint beszélyiré is kivé-
loképen a drdmai eré dltal hat, mely elbeszéléseinek nagy
részében nyilatkozik.

*

JJotékony czélra’. Berczik Arpid 8 folvondsos vig-
jitéka, melyet & nemz. szinhdz visszautasitott. Elolvasvén
minden elfogulatlan azt fogja vallani, hogy a kzkedveltségii
szerzinek ez egyik legsikeriiltebh vigjdtéka. Hogy a népszin-
hdzban, hol B. elfadatta, nem jdrhatott azzal a szép ered-
ménnyel, melyet megérdemelt, a szokatlan deszkdk okoztdk,
ahol & vigjéték finomabb styljét nem miivelik, a tdrsalgds
elékelé hangja nem divat; valaminthogy a nemsz. szinhdz
miivészeinek is volt az szdnva, kik bizony nagy tetszéssel jit-
szottdk volna. De még arra az esetre is, ha e darab eléaddsa
nem jért volna a vdrt hatdssal: mélté-e ehhiiz az elsd rendii
nemzeti mii-intézethez, hogy egy sok izben bevdlt magyar
szinmii ird e'6tt elzdrja kapujit azért, mert nem vir tile
sikert ? Ha elbukik is: elég firma mdr arra Berezik, hogy egy
maga szenvedje a vereséget s ne jusson beldle az érzékeny
drdmabirdloknak. Kaphatd e vigjiték Pfeifer Ferdindndndl.

FelelOs szerkeszt6 : CSICSERI BORS.
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HIRDETESEK.

Nem a Napld,

Hon,Lloyd sem
az Egyetértés,
hanem a tdbb-

szOrdsits  ké-
sziilékek, anyag és t6bbszirdsitési lapok, melyeket illetéktelen egyének killdnbozs elne-
vezés alatt ajanlanak s drusitnak el, lettek az illetékes hatbsdg altal elkobozva, s az illeto
utdnzok, képviselOk és elarusitok, szabadalmi jog sértés miatt elitélte. Miutdn valamennyi
itélet jogerOre emeltetett, anndlfogva ezen elkobzott késziilék és anyagok az osztrék-
magyar szabadalmi tOrvény 89 §a szerint, az illetékes hatOsagok dltal szétrombol-
tattak, illetoleg haszndlhatlannd tétettek. Egy utdnzd, vagy annak képviselGje és eldru-
sitoja sem keriilli ki biintetését, ki az e féle utdnzdsok elarusitasival foglalkozik. Aki
nékem azon egyéneket megnevezi, kik utdnzott késziilékeket, mint szinte anyagot a
tobbazdrosits késziilékekhez elirusitanak annak én jutalmat igérek. A szabadalmazott
sHectograph« sokszorosité késziilék kitlindsen alkalmas az iroménydarabok hangjegyek,
rajzok, tervek satb. tobbszirdsitésére képesek vagyunk egy eredetir8l 15 percz alatt
80—100 mdsolatot szdraz uton, egyidejiileg kiilonbdz0 szinfl tentdval tobbszordsiteni. A
Hectograph a legtekintélyesebb napi Japok 4dltal elismersleg lett felemlitve s magasztald-

lag ajanltatott. Katonai hatésdgok, ligyvédek, jegyzOk, kozségi hivataloknak stb,.
Pekete masolo Iéntat a l'nv-l_.v a Neue Freie Presse 1870, deczember 13-ki
szdmdban "dicsérileg lett felemlitve a legmele-

gebben ajinlhatom.
Osaloddsok, hamisitdsok és utdnzdsok kikeriilése végett batorkodom a t. ez ko-
zOnséget figyelmeztetni, miszerint a val6di szabadalmazott tibbszorosits késziilék »Hec-
. p . 4 tographe rd szegeczelt sirgaréz drujegygyel van
Le“tns lozset g"urtulﬂjdﬂm)s elldtva, melyen Kwaysszerz et Husak J. Levitus
> x nevek vannak rdnyomva. Mdsolatok, mint min-
Bées I. lf(l’l(’)l’)('l'{[(’)'- tik kivdnatra ingyen és bérmentve kiildetnek
Strasse 9. szét, irdsbeli tudakozéddsokra azonnal vdlaszol-
tatik. Ismét eladék kerestetnek.

BUDAI

vizgyogyiniézet

a birodalom els6 rangh vizgy6gyintézeteinek egyike ;
fokvése — & regényes budai hegyektll hirnyezve —
"-{.ny(')rﬂ, 8 kitiinGen egészséges levegljénél fogva mell-.
g gyenge betegeknek is tapasztaldsbol biztosan ajanl-
hato hely. Az intézet meglepSen szép é4 stilszertli mo-
dern b rendezésii ; ez évben {smét tetemes vjitasok tor-
tintek az eddigi kényelem gyarapitdsdra,

Az intézet a vizgybgymoOdoak az egész szervezetre
kihato hatdsaindl fogva tapasztalatilag ajinitatik : az
jdegrendszer-, vér-, az egyes szervek és
nok bajainal. I yeuek : az agy-, gerincagybantal
mak, fejfajas, sz&diilés, dlmatlansig, goresok, hysteria,
szivdobogds, hiidések, vidtane, ideggyengeség, izgatott-
gdg. hypochondria. koszvény, csuz, gbrvély, higany-,
jodkor , iszdkossigi bajok, viltoldz, vérszeg nység, sziv,
torok-, mell-, gyomor-, bélbajok, maj-, lépdugulis, sdr-
gasdg, tObb szem-, bor-, csontbintalmak, sipkér. Té-
yengd elmebetegek {0l nem vétetnek.

Szérakozdsra b0 alkalom kindlkozik, s e tekintet-
ben is az intézet elénydsen ismeretes. Az intézet min-
den viszonya részletesen van leirva az ujonnan kiadott
programmban, a melyet a t. kozonség figyrlmébe ajan-
lok és kivdnatra megkiildom.

224 Dr. VASHO VITS JANOS.

T talalmany! Oralanczok,

Minden eddig ismert irds, rajz, terv, hangjegy stb, sokszorositdsi mod kizott a leggyorsabb, legtisztabb, leg-
olesobb eszkiz a cs. kir, kizdrélag szabadalmazott

Ph A w&d e s A b et T s ¢ S lanak ; -
Phonix sokszorosito-lapok.
(KomAromy M. szabadalma.) c¢zok darabja 5 marka —

Ezek mellett nem csak a tinta-maradvany kimosasanak sziiksége elesik, de, mint semmi mds késziilék, lehetd teszik, 8 frt, oszt. ért. a ‘:'f‘lfv"]‘
két, illetve négy teleirt iv-oldalt egyiittes sokszorositasat. Fgy és ugyanazon lap, felillete aranytul JIOE e kiildn-
egész terjedelmében, 12—15-sz0r hasznalhaté ujbol, mindenkor 80—80 tiszta mdsolatot dd és igy Osszesen 1000-en feliil. ‘.‘f‘z'e‘_‘f"w“- 5 évi irdsbeli

A koziigyi delegdczidk iilései alkalmaval a Phonix tassok a legjobb eredménynyel alkalmaztattak. jotdllds. ] ,

Leirdsok és drjegyzékek kivinatra mind enkinek ingyen és bérmentve szivesen dtkiildetnek, Jotallasi jegy. Amai

napon ndlam megvett vért
Az arak laponkeént :

lanczért 5 évi jotallast
z. Nyolezadrét —24 cm. . 40 kr

» Bélyegn. eg.iv 32—48 » 1 frt — kr., - .
’ villalok el, azaz én vissza
veszem ezen ldnczot a red
> Median » » 48—61 » 2 » — » fizetett pénz vissza fizetése
i mellett azon esetben haaz 5
Phoénix-téntak, évi haszndlat mellett meg

pedig iivegenként, viola, 40 kr., viros, feketednék.
z0ld, kék és fekete 50 kr. @riinbaum M., Berlin C. 34.

wédjeg. Jerusalemstrasse.

Ruyldili firaklir: SEEFRHLNER J, L., =g | o sttt
) A ada vammentesen torté-
g  NELT LI Vs X6y festdszer-kereskédése. nik. Ismét eladoknak drle-

IV. Vaczi-uteza 9. BTU DA PESTEIT. IV. Viczi-utecza 9. engedés,

N.iroda > » 44—54 > 2 > — >

Negyedrét 25—382 » , 70
Bélyegnagys. ¢ W T

* Nagy irodai ¢ 5 » 1frt

> Medain 34 B; 31

I Az
Fényeremény '§ Melléknyeremény |
oo PALPFY-SORSIEGYER sifitisisse | Avenacuw
42,000 f\.ff“,';z(r, ért. 4000 ll'ts,n-:000 frt, ' konyvkiadé-hivataldban
ITévértdlz 40 frt pengdpénz = 42 frt cs=tr. ért. i‘ prset e <l
. . Athens - epiilet, s ala
A leg‘klsebb nyeremény 60 frt pengbpénz = 63 frt osztr. ért. ‘! minden ki')n_\‘\r')kt'rcsk-}désben
Az Unio-bank alélirott valté-fizlete elid Palffy-sorsjegyeket a napi drkeleten, mint szinte | kaphato :
szillitisra régzletfizetések mellett is,

|
) _ Szallitasra czen sorsjegyek késtbbi rendeletig, 8t forint elblegfizetés, s tizenhdrom havi részletfize. T[TKOLT SZERELEM
tés teljesitdse mellett (12 részletfizetés harom forintjaval s a maradék fizetéze hat forinttal) e szerint minden Y

Budapest, Ferencziek-tere 8. sz.

sorsjegyért Gsszesen 47 oszt. ért. forint dron adatnak el. ‘ REGENY.
355 Az Union-Bank valtoilizlete ‘ TR y
< Bécs, I. Graben 13. "3y IFJ. ABRANYI KORNEL.
llynemii szallité-levek kaphaték Budapesten a Magyar leszdmitols- és valté.bankban. Két Katetben. — dra 2 frt 49 kr.

Tovdbbé :




Porz6 Tarczalevelei.

Rajzok a térsas élethol, a csaldd
korébol, uti vidzlatok sth.

Irta
AGAI ADOLEF.

Uj olesd kiadas.

— 2 kitet. — 46 iv. —
Ara 3 forint.

E czikkek fel6l csak egy
vélemény uralkodik: hogy azok
figy formdban, mint tartalom-
ban a legjobbak sordba tartoz-
nak, mik a r szépiro-
dalomban az utébui években
megjelentek. Humor, guny, kol-
t6i melegség, finom réuleuzé?
szellemes jdtszisig, élénk szi-
nezés, konnyedség, feliiletesség
nélkiil s végig szabatos, j6izd
magyarossig, mely sehol sem
vélik périassi — ezek azon tu-
1ajdonok, melyek e gyiijtemény-
nek megadjdk sulydt és bsecét.

Az élethol ellesve.

Beszxélyek
Irta: TOEK.AI MOR.
Héarom kitet ara 8 frt.

A ragyogd tollu ir6 ez
njabb szépirodalmi dolgozatai-
nak gyiijteménye oly gazdag
és valtozatostartalommal jelent
meg, mely alkalmat nyujt a ko-
zdnségnek, hogy kedvencz irbja
sokoldalu tehetségének legki-
16nbdz8bb sajatsigaival megis-
merkedhessék. Targyait tul-
nyomoélag az életbdl és pedig a
magyar életb6l meriti ugyan,
de pl. »Az ezerkettedik éjsza-
kdbane dtcsap ama térre is, hol
élénk képzelete egészen szaba-
don ropiilhet, mig a >Rendki-
villi n6kben« a vildg tdrténe.
nagy tarhdzabol keres anyagot
Kivald érdeket kolesdndz o
gytijteménynek, hogy a kozle-
mények tekintélyes része naplo-
szerit foljegyzés, melyben &
Jokaindl oly megkapbd kozvet-
lenség elleadllhatlanul vonzza
magdval az olvas6t. AsHajdan,
most és valahae czimfinek pl,
a Bvibhegy képezi szinterét.
JOkainak a kedvencz helye a
hol, mint e kézleménye végén
elmerengve mondja, »pihenni
akar.« A harmadik kotet fOré-
826t olaszorszdgi utazdsdnak
leirdsa tOlti be, ritka megfigye-
léssel, élénk szinekkel, érdeke-
sen festett utirajz, melyben a
klassikus fold hatdsa az ird lel-
kére 8 & benyomds meleg kolte-
kedélyére oly vardzst kolesd-
ndz e kivdlé bijjal irt memoirdi
nak, mellyel kevés »utileirdse
dicsekedhetik az irodalomban.
— A viltozatossigban parjat
ritkits, de mindeniitt koItoi tar-
talmu gyijtemény bizonydra a
legkedvesebbolvasményok egyi-
ke a lesz magyar kdzonség elbtt.

Nyujtsuk a szerencsének jobbunkat!

400,000 R. mérka

fonyereményt igér kedvezs esetben ."l:"\lhbb
pénz-sorajiték, mely a magas ko
hagyatott és biztoslttatott,

Eme ujabbi jiték-tervezet elonyds berendezése ab-
ban 1], hogy rovid pir hé lefolydsa alatt 7 sorsoldsban
45,200 nyereménynek kell bizton tirtéoni, ezek ko-
zOtt vannak {6pyeremények esetleges 400,000 r, méi k-

nagy
ny Altal jovi~

0 TN RO RO M e e e

illetoleg
| nyeremény 280.000 1 nyerem. 12.000
> 180.000~ 2 > 10.000~
> 100.000% 4 > 8.000%
> 60.000) WS 5.000 )
> 50,000, 68 - » 3,000
> 40,000 214 > 2.000,
> 80.000%| s31 > 1.000™
> 25.000%| 6713 > 500"
> 20.000%| 950 » 300%
> 16,000 £ [25.150  » 138 &
sth, sth,

vannak allapitva,

legkdzelebbi nyereményhuzdsaira
1 'o‘glm eredeti sorsjegy dra csak 6 mdrka vagy 3'/; 0, 6. frib.).
1 >

1 negyed > > » > 1Y >

postautoni fizetés vagy az Ssszeg utdnvétele mel-
lett a leglelkiismeretesebben teljesi'tetnek, mindenki az
dllam czimerével ellitott eredetl sorsjegyet (0link
sajit kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a sziikséges hivatalos terveze-
tek ingyen mellékeltetnek, s minden huzés utdn érdekelt
feleinknek felhivds nélkiil megkiildjik a hivatalos huzdsi
lajstromot. 217

mellett tdrténnek, s egyenes bekiildés vagy az érdekelt ki-
vaonatira Osszekottetéseinknél fogva Oszirdk-Magyarhon-
ban minden nagyobb pénzpiaczédn teljemttethetik.

s érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb nyereményekat
fizettik ki tobbek kozitt 250,000, 225,000, 150
ezer, 80,000, 60,000, 40,000 stb. mirkdsokat.

latndl elbreldthatélag mindeniitt a legélénkebb réezvitre
lehet bizton szdmitani, s ez okndl fogva kérndk. hogy
minden meghizdsoknak eleget tehetni képesek lehessiink,
hozzénk a megrendeléseket minél elébb, mindenesetre
pedig folyd évi majus 16-ig bekildeni.

Kaufmann és Simon

Mindennemii dllamkétvények, vasuti részvények és hitel-

U. 1. Ezennel ksz3notlinket nyfivinitjnk, & régebbi idSk éta megajin.
dékozott bizalomert, & midSn +me ujabbl sorsjaték keozdetdve!l a résst-
vételre folbivndk, exentul is igyekezni fogunk, Allands, pontos s lel-
kilsmeretes kiscolgdltatds dltal, igen tisstelt ¢érdekel! feleink teljes meg
ol gedéaét klérdemelhetnl.

A nyeremény huzdsok tervszeriien hiva'alosan meg
Eme vagy s sz Allam 41tal biztositott p’nzsorsjd'ék

123 5 >

— 90 kr »
Mind ii megbizdsok , & pénz bekiildése,

YR Jas Ak AR it )

A kifizsetések mindig pontosan s az &llam j614l14sa

Osoportozatunk mindig & szerencse kegyeltje volt

Egy ily a Jegsoildabb alapokra fektetett valla-

bank- és valtélizlete Hamburgban.

sorsjegyek bevisiridsa és eladdsa,

A feutebblek.

lnlondson ajanlhatd.

ez intézet

Megbizhaté, nydjas és Gnzetlen
biztos gyogykezelés tekintetébdl

%

—5-ig

o
=

tehetetlenséget,

Bekiildetett,
Dr.Leitner
37 év ota fendllé
rendelés-intézetéhen
Pesten 8 dobuteza 14, szdm, tit-
kat, riiht 2 6ra alatt levélileg is,

biztosan, alaposan és gyorsan
utdn fogad el tiszteletdijat. —

gyogyit, anélkiil, hogy a beteg
Rendel naponkint d. u.
és este 7—10 Oriig

ségeket, fehérfolydst és bSrbajo-
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kos, s0t idiilt betegségeket, az
Onfertdzésnek minden kovet-

\ kezményeit,
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a osddtimeg roppant druraktdrioak minden dron el kell drugye
lennie. BEzen ezélbdl ajdnljuk a kdvetkezd Aruraktdrt a becsdr fela illn.
téleg a  vételar egy negyed drdn, o

A becsérték 11 forint 50 kr osxzt. ért.

Most esak 5 frt 75 kr oszt. ért.

1 drb igen finom album 50 drb finykéyre, 1 deb diszes br 4
nga éra. 6 deb tdmor aszta i kés. 6 drd tdmér villa, g
drb legfioomabb bessemeri ovikandl. 6 drb loglnom\‘
bessemeri kavéskanal. 6 drb valédi batiszt viaszon rme). |
kendd, beszegezve szines szegélylyel. 1 dib va)édl Japhcl nag,
eruys 2 drb bronzalak gyertyatarté. 1 drb szinhdaxi 4y

cs8 olefant osontbél, kisazerfi. 8 par rydri férfl harisnyg |
vagy hosszu heris ya, fin yem. | drb divatcs férfl vigy
noi szalmakalap dlszesen kiallitva. 1 pdr férfl vagy nél topay

diszes. i
11! Ingyen !!!
réndion! egy finom Kefe & oOl.ozd.sztall felsverel(s, mus
Al: 2 féefi, 1 drb valédl Dr. Duopontiile névény szappan,
1 ruhakefe, 1 hajkefe, 1 foghefo, 1 kérémkaofe, 1 uny.‘a
kef ,1 sir és 1 keodkefébdl. i
Fz' a3 egész druraktdrt, mely 11 frt B0 krra lett b eslilve, mj
kézpénzfizetés vagy utinvét mellott eladjuk vagy megkilldjik & fef
76 krért @@ osupdn o hé utéljils., “Pm

Comptoir fiir Handel und Gewerbe,

écm, I, ker, Fecinandstrasse 11, 3. Btiege, 2. Sto
nc.',z A 1dda da cromagolds 55 kr. \ 15';"

(sakhogy pénzt teremthessen el,

nem riad vissza & sveitzi éragyirak egyik legjelentékenyeblike még g
legnagyobb arfiveszteségektil sem, csakhogy kotelezettségeit és majoy
utoljaval esedékessé vald fizotéseit botartani képes Ieyyer}.‘ Miutin!
ezen gydr nevét neu akarja felemlittetnl, aoudlfogva az drok eldr
verexésével én lettem megbizva s ez okbdl azok még eddig soba
nem létezett drakon lesznek elirusitva vagy jobban mondva

% clajandékozva., W

3630 drb finom és clegins henger zsebéra a legfinomabl franczia
double aranybél, masodperezre szabilyozya, tokkal egyfitt, régobbl
dra 15 frt, most darabja esak 5 frt 80 kr.

1430 drb legfinomabb remontoir éra (Guich Sare), kettdskipeny-
nyel, valodi 18 latos ezflatbdl a csisz, kir, fémjelzdl hivatal altal meg-
probalva a legszigoribb jotdllds mellett masodperczre szabdlynzva,
allany szerkezet s zabadalmazott szabdlyozdssal, tokkal egylit;
ezelitt ezen Gra 50 friba kerillt 8 most ugyanaz 11 frt 75 kr meseszerii
dron kaphaté meg, klondsen ajinlhatd.

1865 ébr sztd ora, larmazd késztilékkel a legfinomabban
szabdlyozva, kapesolatban egy kiting 1ré asztall éraval, ezeldi
15 frt most csak 4 frt 50 kr. Ennek egy hazbél sem volna szabad hidny-
gani. — Kz okbol hasznilja fel mindenki a jo alkalmat magdnak;
olestpinzen feutebh hatasteljes drikat megszerezni mindén Orn
pontos jarasaért 5 évi Jordllds nyujtatik, s Kivinatra jotallisi jegy I
mellékeltetik. Egyidejlileg batorkodom = t. ez kbzdnséget figycimes
tetni, ezen hirdetésemet a legutobbi idokben fajdalom tulsigra vers
godott

szédelgési hirdetésekkel

Ossze nem tévesztenl. A beérkezd megbizdsok lelkilsmeretes telfesitée
séért, kezeskedik évek 6ta solidnak ismert czégem. — Az Ardk sxéts
killdése készpénzfizetéa vagy posta utanvét mellett tdrténik, addig
mig » készletben tart,

Nelken L- legelsd “Mc:lltgfl iigynbksége

Bécs VI., Mariahilferstrasse (Hirschenhaus).

Ha az drd a tetszésnek meg nem felel, a pénzt minden ellenvetés
nélkill visszaadom.

TRIESZTI AZIENDA ASSICURATBICI-T‘:
legi égivb biztosité-iniézet, fenndll 1822-ik év Ota. 4
12 millié toriut biztositdsi atlappal.
Ertesités a t. biztosité kézonséghez !
Budapest, 1880. dprilis havébao,
Mintén & jégbiztositdst e en 1> 80-ik évre megnyitottuk
VAn szerencsénk a t. biztositd gazdakizinség figyelmét kivills
lag azon okbdl intéze'iinkre felhivni és terményeinek jég elled
biztositdsira ajinlkozni, wivel ez idén kilonisen a repeze tef
mel6 gazdukdzinség részéve foutos uj kedvezményt ny.tunk ; mi
utdn a repcze és m:s olajndvények levigatdsuk utdn is jégkdrosk
tisnak vannak kitéve, a biztositist minden dijpotiék nélkil ropcze
vigatds kezdetétél szdmito't rapra ki'erjesztjiik, holott minden mi
intézetnél a biztositis az aratéssal megsziinik ; +zen kedvezmén!
azon feltételekhez kapesolvin, hogy a végds kezdete az &
aratdsi napon ndlunk bejelentessék, tovabba, hogy a repezé
egyidelilleg vagy a repozevigis napjéig gabonatermeései is
lunk biztosittassanak., -
Intézetlink tobb év 6ta minden versenyintézet kozt#
Iegolcsébb. jégbiztositdsi dijakat szdmitja és az idén kulSn dlioni"‘;
ményt nyujt & gal onunemiiektdl, a biz ositdsi dijakat pedig sze¥
tember ho 1-ig valté meliett hitelezni hajlandé. .
Az illetd vidék ekre kissabott dij ételeink és dijenged:
ményeink kdzoltetnek, bevallasi ivek kaphatok minden jel®
tékenyebb helységben szery: zert keriileri iigyndksége nknél o
az orszag nagyobb var saiban létez0 kitvény kiallitdsi jogl‘l
felruhdzott f6ugyndkségeinknél, 1
A trieszti Azienda ass curatrice magyaro-sidgi képviseldsége.
Lichtenberger. Thualy.

X - > =5
~(Budavest. 1880.) Nvomtatia a kiads-tulaidonos: Athenaeum

irodalmiés nvomdai részvénvtarsulat.





